BERETTA TEKNYS TARGET ADJUSTABLE STOCK FOREND SET

Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA TEKNYS TARGET ADJUSTABLE STOCK FOREND SET
e Manufacturer: BERETTA USA

Product no.: 913500758

Mfr. No.: C88410

Weapon type: Beretta

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur das BERETTA TEKNYS
TARGET VERSTELLBARES SCHAF UND
VORDERTEIL SET

Einfuhrung

Herzlichen Gllickwunsch zu Ihrem Kauf des BERETTA TEKNYS TARGET VERSTELLBAREN SCHAF UND VORDERTEIL
SET. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu bieten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und
mdgliche Gefahren vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaR funktioniert.
Befolgen Sie alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das BERETTA TEKNYS TARGET SET nur mit kompatiblen Waffen.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt sicher montiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Augen und Gehdérschutz, wahrend der
Nutzung.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in der Nahe des Produkts sind, die Verletzungen verursachen
kénnten.

Halten Sie beim SchieRen immer eine sichere Handhabung ein und befolgen Sie die grundlegenden
Sicherheitsregeln flr den Schusswaffengebrauch.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

[¢]

Uberprifen Sie alle Teile auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.

Befolgen Sie die beiliegenden Anweisungen zur Montage des Schafes und des Vorderteils.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
Uberpriifen Sie nach der Installation die Stabilitit des Produkts.

o

[¢]

[¢]

2. Nutzung

o Stellen Sie sicher, dass das Produkt richtig eingestellt ist, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.
o Testen Sie die Funktionalitat des Produkts in einer sicheren Umgebung.
o Achten Sie auf die richtige Handhabung wahrend der Nutzung und vermeiden Sie Ablenkungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Produkten.

¢ Recyceln Sie, wenn maglich, alle Teile des Produkts, um umweltfreundlich zu handeln.

¢ Werfen Sie das Produkt nicht einfach in den Mull, sondern suchen Sie nach geeigneten
Entsorgungsstellen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Kaufbelege bereit, um Ihre Anfrage zu
unterstitzen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem Sie die oben genannten Hinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, ein
sicheres Nutzungserlebnis mit dem BERETTA TEKNYS TARGET VERSTELLBAREN SCHAF UND VORDERTEIL SET zu
gewahrleisten. Bleiben Sie informiert Gber mdgliche Rickrufe und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety
GatePlattform und melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.



Safety Instruction Guide for the BERETTA TEKNYS
TARGET ADJUSTABLE STOCK FOREND SET

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA TEKNYS TARGET ADJUSTABLE STOCK FOREND SET. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read and understand all
the information contained in this guide before using the product.

General Safety Guidelines

Always handle your firearm and accessories with care and respect.

Ensure that the product is used in accordance with all applicable laws and regulations.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Adjustable Stock: Ensure the stock is securely locked in place before use. Adjust the length of pull only
when the firearm is pointed in a safe direction.

Ergonomic Design: Familiarize yourself with the grip and ensure it is comfortable for your shooting
style. Avoid using the product if it causes discomfort or fatigue.

Durable Construction: Do not use the product if it shows signs of damage. Replace any worn or broken
components immediately.

Installation: Follow the installation instructions carefully. Ensure all components are correctly fitted and
secured before use.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

o Unpack the BERETTA TEKNYS TARGET ADJUSTABLE STOCK FOREND SET and lay out all
components.

o Read the installation instructions provided in the product packaging.

o Attach the adjustable stock to your firearm according to the manufacturer's guidelines.

o Ensure all screws and fittings are tightened and secure before proceeding.

Usage:

o Adjust the stock length to fit your shooting style and comfort.

o Practice handling the firearm with the new stock to become familiar with the adjustments.
o Ensure that the firearm is unloaded when making any adjustments to the stock or foreend.
o Always point the firearm in a safe direction when handling.

Disposal Instructions

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding firearm accessories.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for designated disposal sites or
recycling programs for firearm components.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the BERETTA TEKNYS TARGET ADJUSTABLE STOCK FOREND SET, please
refer to the contact information provided in the product packaging or visit the official BERETTA USA website.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety and the safety of others is our
priority. Enjoy your shooting experience with the BERETTA TEKNYS TARGET ADJUSTABLE STOCK FOREND SET!



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Crosse et
Avant de Crosse Réglable BERETTA TEKNYS
TARGET

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Ensemble de Crosse et Avant de Crosse Réglable BERETTA TEKNYS TARGET. Ce guide de
sécurité a pour but de vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de
votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de procéder a l'installation ou a I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assurezvous de toujours utiliser ce produit conformément aux instructions fournies.

» Vérifiez régulierement I'état de I'ensemble de crosse et de I'avant de crosse pour détecter tout signe
d'usure ou de dommage.

¢ Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision adéquate.

e En cas de doute sur la sécurité du produit, n'hésitez pas a contacter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le produit de maniere non autorisée.

Utilisez uniguement des accessoires et des pieces de rechange recommandés par le fabricant.

Lors de l'utilisation, tenez le produit a I'écart des sources de chaleur et d'humidité.

Portez des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Assurezvous que la zone d'installation est propre et dégagée.
o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Montage de la Crosse:

o Placez la crosse sur le récepteur de I'arme.

o Alignez les trous de montage et insérez les vis fournies.

o Serrez les vis avec un outil approprié, mais ne les serrez pas excessivement pour éviter
d'endommager le matériel.

3. Installation de I'Avant de Crosse:

o Fixez I'avant de crosse a I'arme en suivant le méme processus que pour la crosse.
o Vérifiez que I'avant de crosse est solidement fixé avant utilisation.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, effectuez une vérification de sécurité pour vous assurer que toutes les pieces
sont correctement installées.

e Utilisez le produit uniqguement dans les conditions pour lesquelles il a été concu.

¢ Soyez attentif a votre environnement et aux personnes qui vous entourent lors de 'utilisation.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers.

e Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements en plastique et en métal.

¢ Sivous n'étes pas slr de la maniere de vous débarrasser de ce produit, contactez votre municipalité pour
des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service client
de BERETTA USA via les canaux appropriés. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations
pertinentes a portée de main.

Nous espérons que ce guide vous aidera a profiter pleinement de votre Ensemble de Crosse et Avant de Crosse
Réglable BERETTA TEKNYS TARGET en toute sécurité.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu
Regulowanego Kolby i Frontu BERETTA TEKNYS
TARGET

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Regulowanego Kolby i Frontu BERETTA TEKNYS TARGET. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa podczas uzytkowania produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami oraz
wytycznymi. Niniejsza instrukcja jest zgodna z Ogélnym Rozporzgdzeniem UE w sprawie Bezpieczehstwa
Produktéw (GPSR).

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkdw ochrony osobistej (np. okularéw ochronnych).

¢ Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg odpowiednio przeszkoleni w zakresie obstugi produktu.
¢ Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w produkcie, ktére moga wptynagé na jego bezpieczenstwo.
Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych (np. nadmierny chtéd, wilgo¢).

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Zestawu:

o Przeczytaj instrukcje montazu dotgczone do produktu.
o Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zapewnic¢ prawidtowe i bezpieczne zamocowanie kolby i frontu.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie Zestawu:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do montazu.

o Po zamontowaniu zestawu, przetestuj jego dziatanie w bezpiecznym otoczeniu.
o Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku, nawet podczas testowania.

o Regularnie sprawdzaj stan kolby i frontu podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, prosimy o kontakt z



lokalnym przedstawicielem firmy BERETTA USA.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Zestawu
Regulowanego Kolby i Frontu BERETTA TEKNYS TARGET.



BERETTA TEKNYS TARGET SAADETTAVA TUKKI JA
ETUPUOLI SETTI Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Onnittelut BERETTA TEKNYS TARGET SAADETTAVA TUKKI JA ETUPUOLI SETTIN hankinnasta! Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan kayttajalle mukautettavuutta ja tarkkuutta ampumiseen. Taman kayttéohjeen
tarkoituksena on varmistaa turvallinen kaytt6 ja antaa ohjeet tuotteen asentamiseen ja kdyttoon liittyen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata aina paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisavarusteita.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, ettd ampumaase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asentamista tai saatamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Valta tuotteen kayttda huonossa saassa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa, joka voi vaikuttaa
tarkkuuteen.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
o Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennusta.
o Kayta tarvittaessa tydkaluja, jotka on suositeltu tuotteen mukana.
o Asenna tukki ja etupuoli seuraavasti:
= |rrota vanha tukki ja etupuoli ampumaaseesta.
= Kiinnita saadettava tukki ja etupuoli tukevasti paikoilleen.
= Tarkista, etta kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto

o S3aada tukki ja etupuoli haluamallasi tavalla ennen ampumista.
o Testaa saatodja turvallisessa ymparistdssa.
o Harjoittele ampumista turvallisessa paikassa, jossa on riittavasti tilaa ja valvontaa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet tuotteen havittamisesta.
e Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajitteeseen.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myos
EU:n Safety Gate alustalta ajankohtaiset palautus ja turvallisuustiedot.

Ylla olevat ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, jotta varmistamme
turvallisen ja vastuullisen tuotteen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for BERETTA TEKNYS
TARGET JUSTERBART STOCK OCH FOREND SET

Introduktion

Tack for att du valt BERETTA TEKNYS TARGET JUSTERBART STOCK OCH FOREND SET. Denna produkt ar
utformad for att forbattra din skytteupplevelse och sakerhet. For att sakerstalla saker anvandning och félja EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen 1as och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens rekommendationer.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapnet.

Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och regler avseende vapenanvandning.

Om du &r osaker pa hur produkten ska anvandas, s6k hjalp fran en kvalificerad instruktor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av justerbart stock och forend:

o Kontrollera att alla delar ar nadrvarande innan installation.
o Folj medfdljande instruktioner for korrekt installation.
o Anvand lampliga verktyg och sakerstall att alla skruvar &r ordentligt atdragna.

2. Anvandning av produkten:

o Justera stocken och forend enligt dina personliga preferenser for basta komfort och kontroll.
o Testa produkten i en saker och kontrollerad milj6 innan du anvander den i skarpt lage.
o Var alltid medveten om din omgivning och andra personer nar du anvander produkten.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material nar det ar méjligt i enlighet med lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Slang aldrig produkten pa ett satt som kan orsaka miljéskada.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se
till att ha produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och énskar dig en saker och njutbar upplevelse med din
BERETTA TEKNYS TARGET JUSTERBART STOCK OCH FOREND SET.



Navod k bezpecnému pouzivani nastavitelného
pazbeni a predpazbi BERETTA TEKNYS TARGET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nastavitelné pazbeni a predpazbi BERETTA TEKNYS TARGET. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval komfort a presnost pri strelbé. Je dlezité dodrZzovat bezpecnostni pokyny a
instrukce uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je zbran vybita.

¢ Dbejte na to, aby déti a jiné zranitelné osoby nemély pfistup k vyrobku.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim si prostudujte nadvod k obsluze a bezpecnostni pokyny.
Nikdy nezapominejte na bezpecnostni pravidla pfi manipulaci se zbrani.
e Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Zajistéte, aby vyrobek byl spravné nainstalovan a upevnén k zbrani.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo nekompletni.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, zda je zbran vybitad a bezpecna.

2. Instalace pazbeni:

o Odstrante staré pazbeni, pokud je to nutné.
o Nainstalujte nastavitelné pazbeni podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pazbeni pevné uchyceno.

3. Instalace predpazbi:

o Nainstalujte predpazbi podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je pfedpazbi spravné umisténo a upevnéno.

4. Pouzivani:

o Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny.
o Pravidelné kontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek a jeho ¢asti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt znovu pouzit.
e Zkontrolujte, zda neexistuji specifické pokyny pro recyklaci materiald.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo pokud mate podezreni na nebezpelny vyrobek, obratte
se na prislusné organy nebo odborniky. Dbejte na to, abyste sledovali aktualizace tykajici se stazeni vyrobkl na
platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouZzivani vyrobkd.
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